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SKUPLJAJMO NARODNO BLAGC
(Z ISTRE! ONO NAJRJECITLJE GO-
VORL DA JE ONO ZEMLJA NASA

DA JE ONO KRV NASA!

Problem nase omladine

Jedan jo od majlezih problema, koji tiste
nase redove. Ne smijemo se zavaravali, da
smo mi jaki, da nam predstoji bolja budui-
nost, d.:.a nas slijede legije mladjih naradta-
ja, koji be nastaviti tamo gdje smo mi pre-
stali- jo3 vedim zanosom, jo§ veéim elanom.
Izuzevdi rijetke pojedince i rijetke skupi-
nice borbene istarske omladine, koja s
mnogo ljubavi i mladenackoga elana nastoji
da dodje do rijedi i provede u djelo svoje
ciljeve, mi nekog organiziranog omladinskog
pokreta nemamo. Nemamo ga, jer si ga u
ovih dvadeset goding nismo wmjeli stvoriti.

A prilike je bilo dosta. S nama je ova-
mo dodlo na stoline uéitelja, narodnih pro-
svjetitelja, koji su dolje u Istri éasno’ i do-
stojno izvrdili svoju ulogu. Oni su u nadim
nekadadnjim Druzbinim skolama vjerno i
ispravno sluZili potrebama naroda i u ne-
davnoj su prodlosti potpuno izersili svoj
nacionalni zadatak.

Skole su kod nas — jednako
kao i srednje u Pazinu, Kopru, Kastou i
Volovskom bile ognjisiem nacionalne
ideje, hramowi iz kojih su izlazili naradia-
ji krepki, snaZni i odvaéni, svijesni svoje
vrijednosti kao borbene jedinice u opéem
narodnom polretu.

Treba se samo sjetiti nasih  mladih
djaka, koji su se za vrijeme skolslkih praz-
nika razmiljili po selima istarskim i bili
}org(:mizaiori, buditelji i preporoditelji nji-
hovi.

Sad da li je ambijenat ovdje bio takav
de onekovu radu nije pogodovao ili su po-
liticke prilike ovdje ubile u nasim uéitelji-
ma i nastavnicima onaj zanos kojim su se
dolje  odlilovaly, ali jedno steji: omladina
nasa ovdje nije bila onakva, kakvu smo mi
poznavali dolje kod nas. A nedto smo ipak
svi mi morali ovdje uraditi: okupiti olco
sebe omladinu, pa sve ovako rastrkani stvo-
riti niz éelijica, koje bi bile kasnije, lad
8¢ zajedno poveiu velika jedna snaga, koja
bi se, ovdje odgojend zhala U ovdjadnjim pri-
likama snaéi bolje nego mi i+ raditi uz to
prema nasim idealima, koje smo joj u mla-
da srea ucijepili.

Priznajema iskrenao: mi se ovdje, alrgnu-
ti od zemlje, koja nas je rodila, nismo znali
snecéi. Mi nismo u potpunosti izvrsili zada:
cu, koju nam je udi na$ zavicej posiavio.
Mi s¢ ne bismo danas znali snaéi ni uw
Isiri, kad bismae bili ostali tamo. Mi smo bili
odgojeni u drugom duhu, s drugim ciljevi-
ma i nove su nus prilike tamo zatekle me-
pripravne. Tamo se odgaja nova omladinag
kojoj me smijemo osporiti patriotizam, ni
ljubav do naroda iz koga je nikla pa ma-
kar njezin rad gledan kroz nase naolale.
nije onakav kakovog si mi zamisljomo da
bi trebao biti. Vijesti koje nam odanle sti-
zavaju uvjeravaju nas de tamo nije sve pro-
palo, kaka bi moZda po koji pesimista ovdje
pomislio. Ba& naprotiv! MoZda ée nas jedno-
ga dana ona omladinag iznenaditi. Razoéar_ati
bi nas naprotiv mogla ova nasa omlading
ovdje. 5
Nema tonie dugo $to nas je posjetio sin
jednog naseg emigranta. Sada mu je 20 go-
dina. Rodio se u Puli, ali je odmah nakon
prevrata dodao s roditeljima ovamo i nase-
lio se u jednom bosanskom mjestancu. Mla-
di¢ govori majéiséom &okavdtinom s div-
nim bosanskim naglaskom. O Isiri zna tek
toliko da se je tamo rodio. da mu je tamo
do pred 20 godina #ivio otac, no on fe veé
Bosanac. 1 zagrijava se politickim i kultlu'r—_
nim idealima bosanske sredine. Za nas je @
2a nadu stvar veé sasvim izgubljen. A kad
8¢ jod odeni i porodi djecu, ta ée djeca je-
dva znati da i ona i njihov otac nose na
dudi neotkupljeni dug prema on_oj feml@i,
coja je zasiiana gomilama kosti 'ngzhomk
diedova, koji su toliko Zriava za nju podni-
Jeli.

Ty i {akvu djecu mi eto lreba da spa-
$avamo, 'da ih ofuvamo sebi i sv0jo] zemlji,
jer su joj krvavo potrebna.

Nad se red uw tom pravcu bio do sada
jednak “nidtici. Ako je - po koja iz~
nimka, nedio i radila bilo je to neorganizo-
vano, pojedinacno.

Jedan -od takovih pokusaja je i pokrela-
nje omladinskog lista za nasu djecu >Malog
Istraninae. List, koji ima za sobom tako li-
fepu proslost tako svijetlu tradiciju, nije kod
emigranata neidao na onaj pryjem. na kojt
ie po svojoj golemoj vainosti za odgoj bu-
duéih generacijo morao naiti. Ne govorimo
to >pro domo sua<, nego >pro bono comu-
nic! Bag je emigraniske djece na nj naj-
manje pretplaéeno. I kad ne bi bilo ovdjasnje
rodoljubne omladine, koja pokazuje mn‘ggo
razumijevanja i ljubavi 26 nasu prave nbul
stvar, po masoj emigrantskoj mladezi list ;
veé dawno prestao postojati. A to nam &
Malo ne. sluzi na éast.

Ovdje imadu rije¢ nadi
hzl]'i. koji su dolje ;t?}orité
Slavne pruske pobiede nad 8
_Krdlfiéigog Gmga 1866 wusklilenuo je “‘“w.e.éi
pruski driavnik: »Kod Kiniggritza p.obrje-'
dio je njemacki uditelje. Tako je zaisla 1
bilo.  Austriju je pobijedila razvijena niema

a nacionalna svijest, a. tu nacionalnu svt-
lest odgajali su uditelji.

osiovne,

sitelji. Oni udi-
¢udesa. Positje
Austrijom _k"d.

Ugovor Sovjetske

Rusije i Njemacke

Paradoksi sadasnjice — Hodoéaséa u Moskvu — Ugovor
0 granicama i prijateljstvu ~ Poziv na mir

Politicarj hodoCaste u Moskvu: nie-
Enac':ki,'turski, estonski. Sva tri u vrlo va-
znom i za svoju zemlju presudnom poslu.
SaradZoglu osim svoje zemlie ima i misiiu
za druge balkanske drZave. FEstonija ie
samo li¢no tangirana, ali pregovori njezinog
ministra sa sovietskim ministrima svrSava-
iu _t_emeI_iitom izmjenom poloZaja same Es-
tonije. Ali svakako najvaZziiii je dolazak u
Moskvu njemalkog ministra vanjskih po-
_s.lovav kao politiGara jedne velesile u ratu
i drZave koja je sa Sovijetskom Rusijom
okupirala Poljsku. Kao i u Miinchenu i u
Moskvi se stvaraju velike odluke u noéi,
kad obi¢ni gradjani veé¢ spavaiu, polititari
tek vijeéaju. Razgovori izmediu niemackog
ministra Ribbentropa i niemadkog ambasa-
dora u Moskvi grofa von Schulenburga s
jedne strane te Sefa sovietske vlade i ko-
mesara za vanjske poslove Molotova i Sta-
liina s druge strane zavrSeni su u subotu
u 5 sati u jutro. Rezultat tih razgovora ie
potpisivanje novog wugovora izmediu Ru-
siie i Njemacke.

Ugovor o granicama
i prijateljstvu

Tekst ugovora glasi:

Vlada Njematkog Reicha i vlada SSSR
(Saveza sovietskih socijalistikih republika)
smatraju posliie raspada dosadaSnje 'poli-
ske drZave kao iskljuivo svoi zadatak, da
u tim oblastima ponovo uspostave: mir i
red i da osiguraju narodima, koii tamo Zi-
ve, miran razvitak, koii odgovara njihovoi

nacionalnoj individualnosti. U tom ciliu
slozile su se po ovim pitanjima:
Clan 1: Vlada Niematkog Reicha i

vlada SSSR odredjuju kao granicu- obo-

stranih interesa obiiu drZava u oblasti do;;

sadaSnje poljske ‘drZave, granicu, koja je
zabiljeZeria u priloZenoj karti, i koia de
biti. potanko opisana u jednom dopunskom
protokolu. :

Clan 2: Obje strane ugovornice iziav-
liuju, da je granica obostranih ' interesa
obiju drZava onakova, kako ie odredjena
u &lanu 1. definitivna i da odbacuju svako
uplitanje  trec¢ih sila o pitaniu odredjivanja
te granice.

lan 3: Potrebno novo drZavno uredje-
nje u oblastima zapadno od liniie, navede-
ne u &lanu 1, preuzima vlada Njemackog
Reicha, a u oblastima istofno od te linije
vlada SSSR.

Clan 4: Vlada Njema&kog Reicha i vla-
da SSSR smatraju ovo sadaSnje uredienie
kao siguran osnov dalieg progresivnog
razvitka prijateliskih odnosa njihovih na-
roda.

Clan 5: Ovaj ugovor bit ée ratificiran
i dokumenti o ratifikaciji bit ée izmiijenje-
ni §to ie priie moguée u Berlinu, Ugovor
stupa na snagu ¢im je potpisan.

Napomena: Karta ée biti kasnije obja-
vliena putem Stampe.

atak dokumentu

Odredjena grani¢na linija poCima na ju-
#noj ivici Litve, odakle ide u glavnom u

zapadnom pravcu, sieverno od Augustowa
do granice NjemacCkog Reicha, zatim tom
granicom Reicha sve do riieke Pisa, oda-
kle sliiedi tokom rijeke Pisa do Ostrolen-
ke. Sa te tolke tefe u jugoistoCnom prav-
cu, dok ne stigne na rijeku Bug kod Nura.
dalje ide rijekom Bug do Kristinopola,
gdie skrecée -prema zapadu i prolazi sje-
verno od Rawe Ruske i Lubaczowa do
rileke San, odakle ide granicom Sana sve
do nienog izvora.

Kao §to se i ocekivalo stvoren je za-
kliu¢ak o zajedniCkom gledanju na budué-
nost rata, ili drugim rijeima o ratu na
zapadu. Eto njihove skupne izjave.

Zajednicka izjava

Posto su vlada Niemakog Reicha i vla-
da SSSR putem sporazuma, danas potpisa-
nog, definitivno uredile sva pitania, nastala
prestankom poliske drZave, i na taj nadin
stvorile sigurnu osnovu trainog mira u Is-
totnoj Evropi, saglasno  izjavliuin ovim
svoie uvijerenje, da bi odgovaralo pravim
interesima svih naroda, kada bi se ucinio
kraj ratnom stanju, koje sada postoii izme-
dju Niemacke s iedne strane i Velike Bri-
taniie i Francuske s druge strane. Obije
vlade uginit ée zbog toga zajednitke, a
eventualno i u sporazumu s drugim priia-
teliskim silama, napore, da bi se taj cilj
postigao Sto je moguée prije. Ako bi ti na-
pori obiju vlada ostali bezuspie3ni, onda
bi se konstatirala. &injenica, da su Velika
Britanija i Francuska odgovorne za. produ-
zenje rata. U tom slufaju daljega trajania
rata konzultirat ée se vlade Niemacke i
SSSR medijusobno o potrebnim.mierama.

Sve ove instrumente sporazuma potpi-
sali su Molotov i Ribbentrop.

" Uredjenje privrednih odnosa

Konaéno su obje strane odlutivale gle-
de privrednih odnosa. Molotov. je' predao
pismo Ribbentropu u kojem veli, da je So-
vietska vlada na osnovu: postignutog opéeg
politikog sporazuma i u smislu toga spo-
razuma voljna 'da sa svima sredstvima
razvija privredne odnose i’ izmjenu dobara
izmedju Njematke i SSSR. U tome cilju
izradit ée obe strane privredni program,
prema kome ée Sovjetska Unija dobavljati
Njemackoj sirovine, a Niemacka sa svoie
strane kompenzirati ¢e te dobave dobavom
industrijskih proizvoda na duZe vriieme.
Pri tome ¢e obje strane taj privredni pro-
gram udesiti tako, da ¢e izmjena robe iz-
medju Njemacke i SSSR opet dosti¢i onaj
maksimalni obujam, koji je imala u pros-
losti. Obje vlade odredit ¢e' smijesta po-
trebne mijere za sprovodjenie predvidie-
nog sporazuma i vodit ée rafuna o tome,
da pregovori o tomu $to brZe zapoénu i
zavrie se.

Ribbentrop je na ovo pismo odgovorio
Molotovu, kojim potvrdiuje priiem pisma,
ponavlja ga i veli da u ime Njemacke pri-
staje na saopcenje.i-da ¢e Njemacka tako-
dier sa svoie strane udiniti sve, Sto je u

tom smislu - potrebno:

IGNAZIO SILONE

O DANASNJICI

O ovom poznatom taliianskom knijiZev-
niku bilo je dosta govora u naSem listu pa
ie dobro poznat i naSim GEitateliima t. i i
onima koii nisu ¢Citali niegova djela. : On
veé dugi niz godina Zivi u Svicarskoi pa
zato je interscantno $to ie on iziavio lov1h
dana, kada je cio sviiet u neizviesnosti ra-
di ratnih dogadiaja i niegovih posliedica.
Qjlone veli: »Ima samo jedna sloboda, s!o-
boda jednaka za svakoga. I ima samo Je-
dan na¢in da se spasi slobodu: treba _ie
uzeti. Zbog toga postoje dva puta: un_utar
zakonitosti i unutar granica. Treba riski-
rati tamnicu il; se odluditi na progonstvo.
Tko se ne moZe odluditi za ovaj slohqdan
izbor, neka se odrekne svoga rada. Mi ne
mo¥emo niSta u tom smisly, osin}léekati.
Moia domovina se ne maZe osloboditi druk-

I sve nas odgojili su dolje u Istri nasoj
u nacionalnom duhu samo uéitelji i sveéenict,
koji su meko vrijeme predstavliali jedinu
nasu narodnu inteligenciju. Ucitelji su po-
zvani da i ovdje odgoje u istom duhu ¢ nadu
djecu. Oni su proi, kojima dolaze naa
djeca w rulce, prvi, loji joj ugjepljuju_ple-
menile ideale u dudu, koji iz ﬁiekog tajesza
mijese i stvaraju ljude. Olo njih bi trebala
da se skuplin nase miladed u najranijim
danima. A Tasnije, kad poodraste i 0sovt 8¢
na svoje noge, ona e U zajednici 8 namcs
starifima biti stup nadih drutava, ;{okret&a“
svake borbene akcije, tvorac novih djela.
éemo uskoro sustali, nas ée nestati, ako nas

dije, veé samo po liudima u domovini. U
to sam tako &vrsto uvieren, da ne bih
mogao Zeljeti voini€ki poraz svoie domo-
vine, u kome bi se srudio sadadnii reZim.
DuZnost ie svake politicke opoziciie da is-
koriStava situaciie, a ne da ih stvara. Ja
pretpostavliam samo jednu borbu protiv
reZima u zemlji; onu, koja se pravi unutar
granica svake zemlie. Najdjelotvornija po-
moé, koju moZe pruZiti stranac, sastoji se
u tome da pripazi na spas slobode u vla-
stitoj kudi. Mislim da idemo, ako nisam lo¥
prorok, u sus-et strahovitom razdobliu oru-
Zanih sukoba i. politickih promiena. Postoji
samo jedna uloga za intelektualca: odbiti
zbrku mozgova, a to znaci sluZiti istini, to
znaci biti slobodan, to znaci braniti liudsko
dostoianstvoe.

ta omladina me zamijeni. Ne bi li strasno
i sramolno zvulila konstatacija, da je iz
Istre iselilo u Jugoslaviju preko 70.000
svjesnih Hrvata i Slovenaca, i da se je na-
leon nepunih 30 godina svih tih 70.000 pro-
sto rasplinulo, a da za sobom uopée nijednu
zdravu i jaku oslobodilacku ideju nisu osta-
vili. Da nisu bili kadri odgojiti ni prou mla-
du generaciju. )

Moramo medjulim s wveseljem Lonsiafi-
rati utjednu pojavu, da se prilike u fom
pogledu w nasim wveéim emigraniskim cen-
trima popravijaju. U Zagrebu, Lijubljani, Su-
dakw i t. d. omladina se okuplja i poka-
zuje Zivu akilivnost, koja mnogo obedaje.
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RAZGOVORI BERLIN—MOSKVA
Interes cijeloga svijeta usredotoéen
je posljednjih dana na ovo podrucje.
Jo§ se uvijek c¢eka, kako ée se ova ze-
mljovidna karta konaéno prekrojiti.

EEEEEREEEAr

»Avtonomija“ Podkarpatske
Ukrajine

Podkarpatska Rusija je bila do kon-
ca svetovne vojne sestavni del deZel
krone sy. Stefana. Predobro je znano
vsemu kulturnemu svetu, kaksne pra-
vice je uZivalo tamosnje ukrajinsko ali
rusinsko prebivalstvo, Se posebno pa je
nam Jugoslovanom -to znano, ker so
morali tudi nasi bratje skozi vec¢ .deset-
letij obéutiti teZo najradikalnejSe ma-
dzarizacije. Na zunaj je seveda madzar-
ska vlada pod krinko »madZarskega vi-
teStva« skusSala prikrivati dejansko. sta-
nje v tej dezeli. Ko se je pa ob koncu
svetovne vojne sprozilo vpraSanje, ali
naj Podkarpatska Rusija Se dalje osta-
ne pod MadZarsko, je ta hitela z oblju-
bo posebne avtonomije. Za Bozié 1918 je
izdala ljudski zakon X, ki govori o avto-
nomiji na MadZzarskem Ziveéega rusin-
skega naroda. »Rusinski politiéni naciji«
je ta zakon obetal popolno samoodlogbo
glede notranje uprave, narodne prosve-
te, vere in rabe jezika ter glede zako-
nodaje in eksekutivne oblasti. Po splos-
nem, enakem in neposrednem . volilnem
redu naj bi se izvolilo samostojno ru-
sinsko narodno predstavniStvo.

. Ti naérti pa so prisli prepozno, kajti
Podkarpatski Rusiji je bilo dolo¢eno, da
si postopoma osvaja dejansko avtono-
mijo v okviru CeSkoslovaske  republike.
Dvajset let se je tako ukrajinski narod
lahko svobodno razvijal, dokler ni lani
jeseni po kriviéni usodi zopet priSel pod
madzarski jarem.

Kakor leta 1918, tako je tudi leta
1938 MadZarska zopet obetala avtono-
mijo podkarpatskim Rusinom, zopet so
vsi madZarski listi prinasali pompozne
¢lanke o vzviSenih nalogah krone sv.
Stefana in o madZarskem vitestvu. €im
pa je to leta 1918 izgubljeno ozemlje zo-
pet zasedla, je Ze pozabila na vse slo-
vesne obljube. Dejstvo je, da so v zad-
njem ¢éasu madZarski listi pisali samo
Se o neki kulturni avtonomiji v na-
sprotju s prvotno predvideno tefitorijal-
no avtonomijo. »Pesti Hirlap« je Se ju-
lija meseca trdil, da si Ukrajinei pod
Karpatmi sploh ne Zele teritorijalne
avtonomjie, temveé da bi se ze zadovo-
ljili s tem, da bi bili uradniki in drug
namestenci vsaj deloma njihove narod-
nosti. Drugi listi kakor na pr. »Nemzeli
Ujsage« pa Sso vpraSsanju avtonomije
Ukrajincev na MadZarskem sploh od-
rekali narodnostni znaéaj, ¢eS da gre
le za krajevno gospodarsko vprasanje.
ker se s politiko bavi le neznatna inte-
ligenéna plast ukrajinskega naroda.

Toda juliju je sledil avgust in nato
september, ki se je zakljuéil s prihodom -
ruske armade na Karpate. S tem je za-
¢el oéitno tudi tostran Karpat veti drug
veter, saj so v tem kratkem c¢asu, ko
stoje ruski vojaki vzdolz vse prejsnje
poljsko-madzarske meie, Zze dovolili izda-
jo nekega ukrajinskega lista. Verjetno
je, da bodo marsikatero odredbo iz zad-
njega ¢asa zopet preklicali ali tiho za-
brisali ter da bodo tudi vsi drugi nmaérti
za madZarizacijo Ukrajincev pod Kar-
patmi ostali na papirju. Morda tud:
utegne sedaj lani obljubliena avtonomi-

ja postati dejstvo. P. PB.
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Italijanski ministrski svet jé na svaji
seji dne 30. pret. m. odobril cel niz raz-
nih zakonskih osnutkov in dekretov,
med Kkaterimi je tudi ukrep o uvedbi
dveh novih davkov: rednega davka na
imovino in sploSnega dohodninskega
davka. Nova davka sta bila po uradnem
tolmadenju uvedena v svrho kritja red-
nega primanjklaja proracuna ter novih
vojaskih izdatkov, ki jih je povzroéil
mednarodni poloZaj.

Redni davek na imovino, ki bo sto-
pil v veljavo s 1. julijem 1940, se na-
nasa na imovino fiziénih in pravnin
oseb ter ustanov in druizb katerekoli
vrste. Podvrzena mu bodo zemljiséa,
stavbe, investicije kapitalov v katerikoli
obliki, industrijska, trgovska in polje-
delska podjetja. Davek se bo odmerjal
po njihovi ¢isti premozenjski vrednosti.
Tozadevna uredba predvideva le redke
izjeme. Tako so davka oproStena le ne-
pridobitna imetja javnih ustanov, cer-
kve, ter znanstvene in umetniske zbirke
v kolikor ne pridejo v postev za trgo-
vanje, dalje — v skladu z obveznostmi,
ki jih je prevzela drZava z lateransko
pogodbo — posestva Sv. stolice ter de-
narne investicije v drZzavnih vrednost-
nih papirjih, hranilne vloge in vloge v
tekoéem radéunu, denar v gotovini, po-
hidtvena oprema ter oblac¢ila; istotako
ne bodo obdavéeni s tem davkom kapi-
tali, naloZeni kot skladi za Zivljenske ali
zacasne rente, ali za razne oblike pri-
silnega ali prostovoljnega sktbstva, to
pa radi tega, ker gre v tem primeru Za
glavnice, ki imajo éesto znacéaj dohod-
nine, Ze podvrZene premiéninskemu dav-
ku. Davek bo znasal 0.30% ¢iste imo-
vine. Vrednosti pod 10.000 lir niso ob-
davéljive.

Drugemu davku, to je sploSnemu do-
hodninskemu davku so poleg denarnega
dohodka, izvirajofega iz gospodarskih
dejanj strogo trgovskega znacéaja, ki so
sedaj podvrzena davku na poslovni pro-
met, podvrZzeni tudi dohodki v gotovini,
ali v naravi, ki predstavljajo ustrezajoéo
protidajatev za izvrSeno delo ali za na-
jem nepremiénih, kakor tudi dohodki,
izvirajoéi od prodaj, ki jih zasebniki iz-
vriijo napram trgovcem ali industrijcem
in konéno dohodki v zvezi s prodajo
blaga na drobno. Ne smatrajo se pa kot
obdavéljivi vir dohodka nekatere po-
sebne vrste gospodarskih dejanj, kakor
* na primer denarne fransakcije, kupo-
prodaja nepremiénin in podjetij, posest
ali odstop kreditnih vrednotnic, banéni
depoziti, otvoritve kreditov, pladila dol-
gov i. t. d. Davek je doloéen na znesek
2 lir za vsakih 100 lir dohodka, izvira-
jotega iz posameznih gospodarskih de-
janj, ki jih predvideva zakon. Novi da-
vek nadome3c¢a obstojeéi davek na po-
slovni promet, ki je bil jako komplici-
ran; v njem je zapopadena kolkovina,
ki je do sedaj veljala za rafune, faktu-
re, note in druge dokumente, ki se iz-
stavljajo ob priliki plaéila obdavéljivega
dohodka.

DVE SMRTNI NESRECI

Gorica, septembra 1939. — Dne 23
septembra se je zgodila na Majnicah teZka
prometna nesreCa, ki je zahtevala dvoie
mladih Zivljenj. Ker je bil lep dan, sta Ga-
briiela LukeZi¢eva, uradnica v tiskarni Lu-
keZi¢, in 14-letna Elvina Bresan iz Loc¢nika
napravili kolesarski izlet do Zagraja. Na-
zaj grede pa iju ie na Majnicah doletela ‘ne-
sreéa. Avtomobil, ki je vozil z veliko hi-
trostio iz Gorice, je obe podres na tla. Ne-
sredo je prav za prav povzrolil voz poln
koruze, ki ie bil tistega usodnega trenutka
pred niima in jima preprelil razgled po
cesti. Obe sta zadobili tako teZke poSkod-
be; da sta kmalu nato umrli.

DUHOVNISKE VESTI

Gorica, oktobra 1939. Alfonz Cuk
iz Bilj, ki konéuje vidje bogoslovne Stu-
dije v Rimu, je imenovan za glavnega
prefekta v centralnem bogoslovnem se-
menisdu v Gorici. Zorko Martinéic,
dozdaj Zupni upravitelj na Srpeniei pri
Bovcu, je Sel za vikarja na Trnovo pri
Kobaridu. Sava Zor, kaplan v Boveu, je
nameséen kot Zupni upravitelj na Srpe-
nici. Luka Anderwald gre za pomoZnega
kaplana v Kobarid. ‘

; *

Preteklo soboto je bilo pri starem
sv. Antonu v Trstu posvetenih v du-
hovnike pet klerikov. Med njimi je bil
tudi Dominik Pipan iz Avberja.

—

NAZNANITEV VINSKEGA PRIDELEA

Italijanski uradni list »Gazetta Uffi-
ciale« z dne 1. oktobra je objavil mini-
strski dekret od 25. avgusta 1939, s ka~
terim je bila uvedena naznanitev vin-
skega pridelka tozadevnim oblastem,
Kakor smo o tem dekretu ob objavi Ze
poroéali, morajo vsi vinogradniki na-
znaniti, koliko vina sc pridelali tqr od-
dati dr¥avi 20 odstotkov pridelka, iz ka-
terega poberejo alkohol, Ki ga potem
mesdajo z benzinom. Dovoljena je oddaja
tudi tropin in manj vrednih ter pokvar-
jenih vin. Vsak vinogradnik dobi ob
oddaji potrdilo na katerem je navedena
cena in vsebina oddanega blaga z od-
stotki alkohola.

Nedavno je poreéko-puljski ordinarijat
izdao popis ovih dviju ujedinjenih bisku-
pija.- U njem su navedeni svi sveéenici i
Zupe u biskupiji. Navest ¢emo ovdje svede-
nike, koji vrie administrativne i duSobriZ-
nitke funkeije.

Kao #to je poznato na stolici Poretko-
puliske biskupije veé preko 25 godina sjedi
biskup dr. Trifun Pederzolli On ima 75 go-
dina Zivota, a 53 godine sveéenitkog zvanja.
Rodjen je u Kotoru u Dalmaciji pa je pre-
ma tome postao talijanski drZavljanin op:
cijom. Buduéi da su dvije biskupije pod
jednim biskupom to postoje i dva kaptola:
porecki i puljski. Upravljaju Zupama i
crkvama po kaptolima ovako:

Kaptol Pula.

Na gelu puliskog kaptola je mitronosni
prepozit, (prodt) kanonik Leonardo Pavan.
Kaptol sadinjavaju osim njega jo¥ dekan
Ivan Verla i tri kanonika: Dimitar Curko-
vié, Anton Angeli i Luigi Baftisti. K ovima
dolaze joB Cetiri pofasna kanonika: Grgur
Nider, Viktor Sestan, Jakov Cecinovié i
Ivan Majer.

U puljskoj biskupiji su fri vanjska
kaptolska vikarijata: 1) u Puli kanonik
Verla, 2) u Vodnjanu Zupnik Ivan Gas-
pard i 3) u Labinu Zupnik Silvio Zanoni
Zupnik stolne crkve u Puli je kanonik dr.
Antun Angeli, koji ima &etiri kapelana: dra
Feliksa Odorizzi, dra Pavla Marini, Dome-
nika Delton i Luziana Manzin. Oni su ka-
teheti po puljskim 3kolama. Nadstojnik Go-
spine erkve u Puli je kateheta. Roman Bra-
tus, biv&i Zupnik iz goritke nadbiskupife

U vanjskom puljskom kaptolskom vika-
rijatn je 12 Zupa i to: Pula, FaZana, Ga-
lizana, Loborika, LiZnjan, Medulin. Mun-
ti¢, Pomer, Premantura, B8iSan, S8tinjan i
Valtura. Regularnog definitivnog Zupnika
imaju samo GaliZana natpopa Ivana Pi:
nesi; Medulin pof. kanonika Jakova- Ceci:
noviéa; Premantura Viktora Heraka i Si:
8an Kamila Amonirati. Zupa Valtura je
provizorno povjerena penzioniranom Zup-
niku Antunu Gerolami, koji upravlja i #u-
pom u Muntiéu. FaZana ima Zupeupravite-
lja Marija Zambiasi, LiZnjan penzionira-
nog svetenika Marka Degrassi, Pomer pen-
zioniranog svedenika Tomu PFranka. Stinja-
nom upravljaju puljski sveéenici, a Lobo:
rikom #upeupravitelj iz Maréane. ‘

Vanjskom vodnjanskom kavtolskom
vikarijatn pripada 6 Zupa i to: Vodnjan.
Barban, Rakalj, Mar&ana. Mutvoran i Fili-
pana i 5 kapelanija: Roverija (JurZiéi)
Hrelji, Pornjan, Sajini i Kavran. Osim
Vodnjana samo jedna Zupa ima definitiv-
nog #upnika i to nadZupa Mutvoran, gdie
je Zupnikom natpop Antun Pentecoste sa
sjedistem u Krnici. U ostalim Zupama su
Fupeupravitelji: u Barbanu Marijo Stifanié,
u Raklju Grgur Berkan, u Maréani Antun
Debeljuh, u Filipani penzioner Antun Gi-
ni¢. Od kapelanija samo Roverija ima svog
svetenika Viekoslava Pellina. dok Hrelje
opskrbliuje Zupeupravitelj iz Filipane, Por-
nian i Sajine Zupeupravitelj iz Barbana, a
Kavran wupravitelj iz Mutvorana. Vanjski
labinski vikarijat ima 7 Zupa: Labin,
Sv. Nedjelia, Plomin, Sv. Lovre&, Sv. Lucija,
Bv. Martin i Zupa novog rudarskog nase-
lia Arsija, koja je ustanovljena pred 2 go-
dine. Labin ima kolegiiski kaptol sa dva
kanonika: Zupnik S8ilvio Zanoni i Josip
Chiavalon.

Osim Labina samo Arsija ima definitiv
nog #mpnika Umberta Pinesi. U ostalim su
#upama Zupeupravitelii: u Sv. Nedilii An-
tan Lazzari, u Plominu Oddino Daminato
u Sy. Luciji i Sv. Lovretu Lovre Bertag-
nolli i u Sv. Martinu Vladislav Premate.

Kaptol poredki. :
Stolni kaptol porefki sainiavaju: mitro-
nosni pro¥ kanonik Antun Bronzin, ka

Berace lovijo

Trst, sept. 1939. — Mestni straZniki
ki so zopet aretirali celo vrsto beragev,
ki so nadlegovali potnike in . pobirali
ogorke cigaret. Aretirani so bili: 40-let-
ni Ludvik Stradtman, 35-letni Herman
Lazar, 18-letni Basilio Cavestro, 27-letni
Sergij Skoéir in 47-letni Alojz Stamoba.

Moguénost ublaZenja zabrane
voznje automobilom

Trst. — Buduéi da je potpunim uki-
nuéem cirkuliranja privatnih automobila
mpnogo paralizirana potrebnost trgovatkog
poslovania poduzeti su kod vlasti koraci,
da bi se ublaZila ova mjera Stednie pogon-
skog benzina i ulia. Tregovci mole da bi im
se dozvolilo cirkuliranje automobilom ba-
rem jedan dan u sedmici, kada bi mogli
posvriavati najhitnije poslove. lzgleda da
ée vlada udovoliiti niihovoi molbi i dozvo-
liti im, da si svali izabere iedan dan u sed-
mici, a odredit ¢e i koli¢inu benzina, koiu

¢e modi nabaviti.
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SEMATIZAM SVECENSTVA

u poreéko-puljskoj biskupiji

nonik grof Agapito, kanonik Brandolise i
kanonik Bartolomej Codemo. K ovim treba
dodati podasne kanonike Juru Pelin i Jo
sipa Martinolli, upnika u Vrsaru.

Crkveni diocezanski sud saéinjavaju:
kanonici Bronzin, grof Agapito, Curkovié,
Baftisti, Martinelli, Angeli, Nider, Sestan i
Codemo; tuzilac je kanonik Brapdolise, a
branitelj je kanonik Verla; tajnici i notar
jesu svecenici Luigi Nardin, Petar Cleva,
Domenik Delton i Felice Odorizzi. Upra-
vitelj biskupske kancelarije je prost Bron-
zin, arhivar kanonik grof Agapito, upravi-
telj erkvenih dobara kanonik Verla, kance
lar svetenik Ivan Fabro.

Biskupija porefka ima 4 vanjska kaptol-
ska vikarijata: Poreg, Rovinj, Kanfanar i
Motovun Vanjski poreéki kaptolski vi-
karijat ima 10 Zupa: Poreé. Funtane, Sv.
Lovred Pazenatitki, Geroldija, Baderna,
Fugkulin, Zbandaji, Tar, Vrsar, Novavas
Kaptolski vikar je kanonik Brandolise, a
#upnik u Porefu kanonik Agapito. Nadstoj:
nik c¢rkve Majke BoZje u Porefu je svele-
nik Franjo Sferko. U Funtanama je Zup-
nik Antun Crisma, u Sv. Lovretu Pazena-
tickom Zupeupravitelj Eugen Buledié, Ge
roldija je provizorno sjedinjena sa Sv. Lo
vrecom Pazenatiékim, u Baderni Zupe-
upraviteli Jakov Filipié, koji upravlja i sa
Fuskulinom, n Zbandaji ima Zupnik Franjo
Roechi, u Taru #upnik Agapito Miniussi, u
Vrsarn Zupnik kanonik Josip Martinolli, u
Novoj vasi Petar Basso.

Vanjski rovinjski kaptolski vikari-
jat sadinjavaju Rovinj i Bale EKaptolski vi-
kar je kanonik Cosimo. Rovinjska erkva
ima vlastiti kolegijski kaptol koji osim ka-
nonika Cosimo sadinjavaju kanonici Ivan
Sterle, Viktor Borri i Stjepan Fortunato.
Zupnik u Balama je Angel Leonardelli.

Vanjski kanfanarski kaptolski vi-
kar je Zupnik u Kanfanaru Marko Zelco,
koji upravlja i kapelanijom u Baratu. U
Rovinjskom Selu je #upnik Angel /Tar-
tiechio, a u Svetviéentima Ivan di Giusto
(Zustovic).

Vanjski motovunski kaptolski vika-
rijat je najveéi u poredkoj biskupiji. Ima
13 Zupa i 2 kapelanije. Motovun ima svoj
vlastiti kaptol, ali esim Zupnika kanonika
'Kvirina  Ghersa druga dva kanonika su
vakantna. Pod #upu Motovun spadaju ka-
Felanija Sv. Pankracij, gdje je kapelan Al-
red Bottizer i Kaldir. gdje je kapelan Ivan
Gallo. U ostalim Zupama jesu: u ViZinadi
zupnik Tvan Cecco, koji upravlja i sa Ka-
gtelirom, u ViZnjanu Zupnik Mihovil Fa-
chinelli, koji upravlia i sa Baivom, u No-
vacima Zupeupraviteli Ivan Pavié, koji
upravlja 1 sa Karojbom, u Sv. Ivanu od
Bterne i u Montrilju Zupeupraviteli Kazi-
mir Paié, u Labincima Zupeupraviteli Emil
Zennaro, a u Rokotolama vrdi duZnost
Zupnik penzionirani kanonik Ivan Majer.
Redovnici, asne sestrei kleriei

U Puli je 8 redovnika (svefenika i la-
ika) Franjevaca mletafke provincije Sv.
Antupa i 5 franjevaca mletacke provincije
Sv. Franje. I jedni i drugi imadu sirotita
U Rovinju je & franjevaca i 6 salezijanaea

Oasnih sestara je u Puli po bolnicama
89, u sirotidtu, u sklonidtu i u Zenskom in-
stitufu 12, u sirotiStu 5, u- Rovinju 11 za
bolnieu i sirotite i 22 njemadke koludrice
za betki pomorski sanatorij, u Vednjanu
6 u sirotidtu i 3 u bolniei. konafno ie 13
sestara u skloniStima u Balama, Arsifi i
Vignjanu. Ukupno &asnih sestara 183,

U ecrkvi ratne mornarice u Puli sluze 3
vojnicka svecenika.

Ukupno brojno stanje sveéenstva po-
retko-puljske biskupije izna%a 101 osobu.

Polaznika teologije imade 17. a u ma
lom s&jemeniZtu 50. Od 17 studenata teolo-
gije 5 ih je iz gradova, 11 iz istarskih
sela i 1 iz okolice Zadra

e e iy Gy . T Wy e

Sneg v Podbrdu

Gorica, oktobra 1939. — Ko je ob
koneu septembra nastopila nagla spre-
memba vremena, je po gorah padal sneg.
Iz Podbrda javljajo, da je sneZna plast
pokrila okolico in trg. ¥ vi§jih legah in
na obmejnih prehodih je bila plast de-
bela 5 cm.

Pao s bicikla

Vodnjan — Ive Sarié, 16-godiinji mla-
dié iz Vodnjana, vozio se je biciklom pre-
ma Balama. Ususret mu je i%a0 neki te-
retni automobil, kome se je on htio ug-
nuti ,pa je tom prigodom pao i dobio
udarac u glavu. Prevezen je u pulisku
bolnicu.

e i e s

OTVORENA JE ZIDOVSKA SKOLA
NA RIJECI

Rijeka. — U utorak 3 o. mj. otvo-
rena je na Kozall u smislu zakonske
odredbe o Zidovima, posebna Zidovska
§kola. Djeca Zidovske rase, koja su do-
sad pohadjala druge gkole imaju u bu-

dduce posjecivati samo tu Skolu,

DROBIZ

- Gorica. — Zaradl pomanjka
dokazav so bili pred sodiséem oproééreuna{
51-letni Josip Vonéina, 26-letni Rafae]
Vonéina, 20-letni Cvetko Vonéina iy
19-letni Miroslay Vonéina, vsi iz Lokgy.
ca. Osumili so jih, da so pokradli nekay
lesa Josipu Madonu.

*

—Gorica. — Rafael Kosmacé iz Idrj-

je je bil kaznovan na 7 mesecev zapora

in 1000 lir den. kazni, ker je ogoljufa]

Ivano Mrakovo in' Emilijo Glihovo gg

100 lir. Rekel je, da ga je Ivan Jurajéia,

moZ Ivane, pooblastil naj prevzame

denar od njegove Zene, kar pa ni bhilp
res.

*

— Gorica. — V bolniSnico so pripe-

Ijali 38-letnega zidarja Alojza Sfiligojg,

ki ga je zadela kap. Njegovo stanje je
nevarno.

*

— Gorica. — T0-letni Alojz Orel iz

Avberja pri Sezani je padel tako nesre-

éno z voza, da si je prebil éelo in zlomfil

nekaj reber. Njegovo stanje je zelo ne-
varno.

e
— Idrija., — Gozdarski miliéniki so
aretirali 25-letnega Antona Stucina iz
Nikove, ker je v gozdu odvrgel goreéo
Zveplenko na tla, ko je priZgal cigareto,
in je zaradi tega nastal poZar, ki je
poskodoval nekaj dreves.
*
— Opc¢ine, — Uprava {ramvajske
proge Opéine-—Trst bo odslej jemala kog
prtljago tudi kolesa. Tako se je izpol-
nila davna Zelja vsek kolesarjev, ki po-
sebno v nedeljah radi obiskujejo hrasko
planoto,
*
— Solkan. — Ker je najavil stegaj,
a ni vodil trgovskih knjig, je bil kazno-
van trgovec Marij Pregelj iz René na 6
mesecev zapora in plaéilo sodnijskih
strofkov ter odvzem koncesije za eno
leto. Drzavni toZilec pa je predlozil
ustavitev tozbe, zaradi dobrega obtoZen-
devega vedenja.

*

— Staro Sedlo. — Karabinerji iSceio
18-letnega Josipa Di Lenarda iz Rezije,
ki je skupno z ofetom Antonom Di Le-
nardom, starim 60 let, ukradel iz za-
druZne mlekarne 60 kg surevega masla.

*

— Sv. Kriz pri Trstu. — Pred tra
sodiséem je bil obsojen Virgilij Kosuta
na 1 mesec zapora in 350 lir den kazni,
ker je hotel odnesti iz ladjedelnice v
Trziéu nekaj bakra. :

3 {
— Trst. — Umrli so: Negode Milan’
53 let, RoZzman Olga 61 BoZi¢ por. Perid
Ida 32, Sosi¢ Anton 87, Sosi¢ Vincenc 686,
Matuli¢ Marija 84, Colja Marij 12.

W*

— Trst. — S tramvaja je padla 23-.
letna Danila Mikolova iz Herpelj. Ce ue
bo komplikacij, bo ozdravela v 10 dneh.

»

— Trst - Uradni list fasistiéne stran-
ke »Foglip d’Ordini¢ vzpodbuja kmeto-
valce, naj redijo v vefjem S&tevilu kun-
ge._Kuncevo dlako morajo sedaj uva-
zati iz inozemstva za izdelovanje klo-
buéevine.

*

— Tl.'§_t.. — Ker sta prodajala jestvie

ne po visjih cenah, kakor je predpisang,

50 oblasti zaprle trgovini trgovecema Ma=
iellu Francu in Ferlugi Rudolfu

*

— Trst. — Uprava drz. zeleznic je

uvedla za III. razred posebne spalne va-

gone. Za posteljo je treba dopladati 10

lir za progo do 500 km m 15 lir za .re-
ko 500 km.

——————
IZ AMERIKE
— Buenos Aires. — Zrtev prometne

nesre¢e je postal dne 1. avgusta nas ro-
jak Sofer Viktor Bordon, domsa 1z Ma-
rezig.
*

= Buenos Aires. — Anton Ben¢ina
i8¢e svojega vastana Franca Trosta, do-
ma iz Cola nad Vipavo. Prila sta sku-
paj v Argentinc leta 1923. Zadnjié mt
je pisal iz Alta Gracie v Cordob: leta
1928. Kdor bi kaj vedel o njem. naj so2-
roéi na uredniStvo »Slovenskega lisias
(Buenos Aires. Sarmiento 1320).

*

— Buenos Aires, Argentina, — V La
Plati je 14. avgusta umrl po kratki bo-
lezni Andrej Lipidar, v starosti 40 let.
Doma je bil iz Kala pri Kanalu. Pokojni
je Zivel 15 le* v Argentini in je bil za-
poslen kot bolni§ki strafnik na polikli-
niki v La Plati. Zapuséa Zeno, dva otro-
ka, brata, sestro in ve¢ sorodnikov, ¥
starem kraju pa oteta, dva brata in tri
sestre. :

; *

— Cleveland, Dne 22. junija je
umrla Karolina Ufaj, stara 54 let in
doma iz vasi Ravna pri Gorici. V Ame-
nin, vse konzerve in 300 lir drobiZa.
dva sinova, v Jolietu eno sestro, v sta-
rem kraju pa brata in tri sestre.

*

— Cleveland. Po triletni bolezni je

preminul junija na$ rojak Josip BroZié,

po domade Zemanc, v starosti 53 let.

Doma. je bil iz Ilirske Bistrice na Notra-

nijskem, odkoder je priSel v Ameriko
pred 36 lefi.




BROJ 4o.
MANJINSKI PROBLEMI

RIJESEN JE JEDAN TEZAK MANJINSKII PROBLEM

Tiho i bez velike galame rijesen je-
+ovih dana jedan veliki manjinski pro-
blem, koji je kroz punih 20 godina titio
veliku jednu danas naZalost biviu sla-
vensku drZavu. RijeSen je problem ukrs.-
jinske manjine u Poljskoj. To je rjese-
nje naZalost Poljska platila glavom. U
¢asu, kad je izgledalo da ée se ukrajin-
ska manjina iz Poljske, koja broji oko 7
milijuna duSa naéi u velikoj Njemad-
'.I_{oj i tako umjesto oslobodjenja promi-
Jeniti samo gospodara, umijedala se u
zadnjl ¢as Sovjetska Rusija, koja je
pokazala da se uza svu svoju internacio-
nalnost i te kako zanima za sudbinu i
buduénost ukrajinskog i bjeloruskog sta-
novnistva. Moskoyvska »Pravdac, sluzbe-
na agencija »Tass¢ i konaéno ruski ko-
mesar za vanjske poslove Molotov izja-
vili su da Rusija svojih manjina u Polj-
skoj ne misli napustiti, pa je nakon
toga uslijedila odmah i njezina vojni-
éka intervencija, koja je zavriila tako,
da su danas konaéno svi Bjelorusi i svi
Ukrajinei na okupu u jednoj drzavi, u
Rusiji.
: Neposredno pred samom intervenci-
jom Rusije moskovski su se listovi ne-
obiénom Zestinom oborili na postupak
poljskih vlasti s ukrajinskom i bjelo-
ruskom narodnom manjinom. Vodeéi
moskovski organ »Pravdacs glavne razlo-
ge poljske katastrofe vidi u njezinoj po-
grijeSnoj manjinskoj politici, koja je iz-
gradjena na ugnjetavanju i lifavanju
prava manjina, a da se pri tom niie
uzimalo u obzir éinjenicu da preko 40
posto stanovniStva u poljskoj Ukrajini
nisu Poljacl. Sedam milijuna Ukrajina-
ca 1 tri milijuna Bjelorusa u Poljskoj,
koji su se kroz posljednjih 20 godina
udivljenja vrijednom ustrajnodéu borili
Za svoja prava, dotekali su, iako krajnji
nacionaliste, Sovjetsku Rusiju kao svoju
oslobaditeljicu. Pulanstvo u Lvovu po-
zdravile je oduSevijens rusku vojsku.
Jer ma kakav bio rezim u Rusiji, polj-
s;n su Ukrafinci znali da tamo iza poli-
SKe granice #ivi 32 milijuna njihove bra-
¢e 1 oni su veé po zovu krvi tezili za tim
da budu s njima sjedinjeni. Isti je slu-
€aj i sa Bjelorusima.

Od bjeloruskog naroda je na polj-
skom teritoriju Zivila grana, koja je
brejila dva do tri milijuna dusa. Ostall
Ejelorusi su nastanjeni u Sovjetskoj Sa-
veznoj Bjeloruskoj Republici (glavni
grad Mmsk). Tamo ih je oko pet i po
milijuna. Ono §to se u toku posijednia
dva deceniia culo o bjeloruskom seoskom

* stanovniStvu, nastanjencm  u sjevero-
istothom dijelu Poljske. pretstavljalo je
strasnu optuZbu protiv VarSave, Uda-~
lien od sviju obavjeStajnih centrala'svi-
jeta i od njihovih izvjestitelja tamo je
Zivio narod, koji se stalno horio protiv
sveg ugnietata i o kojem je u ostalil
Evropu prodrla vijest samo onda, kad
su po zlu éuvene kaznene ekspedicije
Poljaka imale vedi broj ljudskih Zrtava
nego obiéan sitan dnevni rat. ;

‘Kao Ukrajinel tako su i Bjelorusi
zahtjevali obrazovanje kulturne samo-
uprave i uvadjanje bjeloruskog jezika,
pri sluzbenim pretresima pred uredima

i sudovima, dalje imenovanje bjelo-
ruske porote i ostala osnovna prava

narodnih manjina. )
Godine 1923 je bjeloruski poslanik
-

TaraSkjevié zahtjevao u poljskom Sej-
mu, da se preduzmu oficijelne mjere
p_I:(_)t_w poljske kolonizacije u Bijeloj Ru-
Siji 1 protiv naseljavanja poljskih legio-
nara u bjeloruskim krajevima. Tara§kje-
vi€ je dalje zahtjevao sprovadjafije
agrarne reforme u Korist sitnih zemljo-
radnika.

.. Godine 1921 je bjelorusko stanovni-
stvq imalo 514 osnovnih Skola. Ali 1926
godine su postojale veé¢ samo tri osnov-
ne Skole za bjelorusku djecu. U Ukraji-
ni i Bijeloj Rusiji u Poljskoj su na dnev-
nom redu bili poZzari naselja, koja su
zapalili pobunjeni seljaci. Kad se naj-
zad oko 20.000 naoruzanih Bjelorusa po-
bunilo protiv varSavske vlade, Varsava
je uhapsila oko 80 bjeloruskih vodja iz
politiékog, privrednog i kulturnog Zivo-
ta, veéinom ¢lanove stranke Hromada.
Poslije monstruoznog procesa u Vilnu
rad te stranke je zabranjen i prvaci na-
rodne grupe su od tog vremena trunuli
u poljskim zatvorima.

_ Trnoviti put Ukrajinaca je bio sli-
can. Kao 1 kod bjeloruskog naroda se
poljska granica povlacila preko ukra-
Jinskog_feritorija. Od 45 milijuna Ukra-
jinaca Zive oko 32 milijuna u SSSR. Oko
7 milijuna Ukrajinaca je pripalo Polj-
skoj kad je 19283 godine konferencija
ambasadora te krajeve dodijelila Polj-
skoj pod uslovom, da ée ukrajinskim
gorstacima iz lavovske, tarnopolijske i
stanislavovske vojvodine, kao i Polesi i
Volinja obrazovati autonomnu drZavu.
Ukrajinei su se sve dosada uzalud za to
borili.

Kiému ukrajinskog narodnog ele-
menta pretstavljale su gadruZne organi-
zacije, koje su obuhvaéale oko 600.000
poduzeéa. I tu se poljski pritisak ispo-
ljavao kako na kulturnom tako i na
privrednom polju. I tu je unutar drzav-
nog teritorija nikao front pasivne re-
zistencije, koji se oslanjao na ilegalne
organizacije i s vremena na vrijeme su
izhili plameni borbene aktivnosti, Se-
dam milijuna Ukrajinaca je mrzilo Po-
ljake.

Tragedija Poljske je i opet jednom
dokazala, da se problem narodnih ma-
njina nikada ne moZe rijesiti nasilnim
mjerama. Prije ili kasnije svako se takvo
nasilje ljuto osveéuje. To ne znaéi da
je problem Ukrajinaca sada konaéno ri-
jefen. Rjefen je samo problem njihove
manjine u Poljskoj, i danas su se nasli
svi Ukrajinei na okupu u jednoj drzavi.
Oni se medjutim = smatraju - posebnim
narodom, ruskom narcdu veoma bliskomi,

no ‘ne istim. Ako oni u okviru danasnje

Rusije nadju zadovoljenje svojih kul-
turnih -i nacionalnih stremljenja, oni
ée kao manjina prestati postojati. Ne
nadju li toga ¢init ée oni i u Rusiji je-
dan te?ak manjinski problem, koji ¢e
se kad tad morati poceti rjeSavati.

Veliki jedan i teSki manjinski pro-
blem — problem 7 milijuna Ukrajinaca
i 8 i pol milijuna Bjelorusa u Pol;;s!mj
poljskom je tragedijom dakle rijeSen.

Tom tragedijom medjutim iskrsnuo
je drugi problem — problem poljske
manjine u Njemackoj odnosno u Rusiji,
ali o tom ovdje za sada ne moZe biti
rijeé, dok ne vidimo konagéno uredjenje
karte nove Evrope i poljske drZave n
njoj.

BERVATSKE SKOLE U GRADISCU

sHrvatske novinec glasilo gradiééan—
skih Hrvata, koje izlaze u Becu donose
¢lanak »Pred pocetkom gkolec iz kog
razabiremo »da su Hrvati u O_stmarku
u tom sriénom stalidu, da imaju _dovc-—
ljan broj hrvatskih uciteljev i uéiteljic,
s éim se ne moZe pohvaliti svaka na-
rodna manjina ...« :

sHrvatske novinec pisu: »Nasa naj-
veéa zelja je da bi nase hrvatske Skole
i u buduée tako vjerno ispunjavale svo-
ju zadaéu, kako su to &inile i u proslosti.
Da bi odgajale povjerenu im djecu u
poslusnosti prema domovini 1 ljubavi
prema svom narodu.

No da bi nase Skole mogle zaista
savréeno ispuniti svoju odgojnu i na-
utnu duznost, potrebno je da se s dru-
ge strane Cuva ona tradicija u pouéa-
vanju, i Ak

koja se je tokom gaﬁn;ih dese 1j

pokazala tako uspjesnom, najme da

se u hrvatskim selima poa_iuqava u

hrvatskom materinjem jeziku.
Mi smo ovo nase prirodno stanoviste
toliko puta opravdali i rvazz}im dokazi-_;
ma poduprli, da nam se ¢ini suviSnim
danas jo§ o tome rasprax{ljati._

Ginjenica je, iﬁ- a 111;10 mi ¢ priznanjem

biljeZzimo
! Eh&’:h;ffa“ je Skolska oblast Velike

ke ostavila hrivatsiki nastavni
ezik nepromijenjen.
A kad ga.j ona priznaje i postuje dnitkg
osim nje i roditelja nema pravo da g_
promijéni. Najmanje pak ima pra.;ro g?k
jedini uéitelj da mijenjavnastavndje ’
svoje Skole. Ovo podvlaéimo sa a N
podetku Skolske godine s osobitim na-
glaskome¢ — pisu »Hrvatske novines.
Naravno je opet — kazu dalje iste no-

Njemaéd

reéi, jer smo mi Hrvati u Ostmarku v
tom sretnom poloZaju, da imamo dovo-
ljan broj hrvatskih ucitelja i utiteljica,
dime se ne moZe pohvaliti svaka mna-
rodna manjina. e

Glanak zavrSava ovim rijeéima: »Sve
1 svemu: mi se nadamo, da ée i u budu-
ée biti nagim manjinskim Skolama pri-
znata i zajamfena sva ona prava, kgja
su prema pedagoSkim prinecipima, nasim
kulturnim interesima i stopostotnom
uspjehu nafih Skola potrebna. A nasi
uéiteljii neka i opet uzmu na svoja le-
dja breme teske duZnosti s namjerom
da uéine sve §to od njih traze domovi-
na i narode.

digéu (Burgenlandu) povoline. Tamo&nja
hrvatska manjina ima i svoje skole !
svoje ucitelje, a izuzev pojedince, pre-
ma pisanju »Hrvatskih novinag, izgleda
da im njemacke vlasti ne prave nikakvih
neprilika. Razlog. je u tome, &to Gra-
digéanski Hrvati ne leZe uz granicu, nego
su tek mali otoéié usred njemackog

mora, koji nije njemagkoj ekspanziji
nimalo opasan. ;
BLAZJI REZIM V BESARABI1JI

Romunska vlada je te dni izdala de-
kret, s katerim je bil ukrajinski jezik
zopet delno uveden v ljudske Sole v Be-
sarabijl. V vseh Solah so s 1. oktobrom
uvedli 2 uri ukrajin$éine in 2 url ve-
rouka v ukrajinskem  jeziku na teden.
Vlada se je morala odlo¢iti na to v vsej
naglici zaradi pritiska zunanjih dogod-
kov. Romunija je vseh 20 let. odkar ima
Besarabijo, vzdrZevala v njej reZim, ki
ni niti najmanj spoStoval narodnostnega
nacela. V ~omunskih politiénih krogih
so Zele sedaj prisli do spoznanja, da ©0

vine — da kad je u nadim Skolama na-
stavnl jezik hrvatski, da_spadaju tg!t‘nsg
{ hrvatski uéitelji. To mozemo tim }

ni bilo modro in so priceli naglo 1'0-
pustatl.

Kako vidimo §kolske su prilike u Gra-

S
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VODJA HRVATSKIH
NIJEMACA

»Deutsche Nachrichten«, glasilo Nije-
maca u dravskoj banovini, koji izlazi u
Zagrebu, javlia, da je Branimir Altgayer.
Zupni vodja n Osijeku, imenovan od novog
proCelnika »Kulturbunda« vodjom Nijema-
ca u Hrvatskoj. Prema tom saopéeniu ima
Altgayer zastupati interese »Kulturbundas
prema vlastima u Banovini Hrvatskoj, kao
i druge interese Nijemstva, koje Zivi na
toin podrudju. Te novine upozoravaju sve
Nijemce, da se u svim vaZnim pitanjima,
koja se odnose na narodnosnu skupinu u
Banovini Hrvatskoj obrate na Altgayera.

Branimir Altgayer posietio je tajnika
Hrvatske seljatke stranke ing. Kosuti¢a te
mu je iznio pojedina pitanja, koja zanima-
ju i tangiraju hrvatske Nijemce, da bi u
lojalnoj i pozitivnoj suradnji pripomogli
gospodarskom i kulturnom napretku Hr-
vatske.

NJEMACKI UCITELJI U JU-
GOSLAVIJI PRUE 1 SADA

U glavnom organu njemadckog Kultur-
bunda »Deutsches Volksblatt« pise jedan
uéitelj élanak o orijentaciji njemaékih
uéitelja u Jugoslaviji. U njemu iznasa
razliku nacionalne svijesti njemackih
ucéitelja pod prijasnjom madZarskom i
sadasnjom jugoslovnskom upravom. Pi-
sac veli doslovno:

»Kad je nada narodna grupa poslije
svjetskog rata pripojena na3oj sadasnjoj
domovini Jugoslaviji, bili su njeni on-
dadnji ucitelji — sa rijetkim izuzecima
— 8ve drugo nego nacionalni, t. j. nje-
magki orijentirani. Ma da su bili nje-
maéke krvi, osjeéali su madZarski. O
njemackom narodnosnom misljenju ni-
je bilo ni traga. Ba§ uéitelii saéinjavali
su, kao §to je poznato, proslavljenu c&e-
tu janjiéara koja se bezuslovno stavila
u sluzbu madzarizacije i koja je na tom
podrugju, postigla znaéajne uspjehe na
stetu naSe narodne grupe.«

Pisac zatim konstatira kako su 1934
g..prvi njemacki djaci svrSili njemacku
uéiteljsku Skolu u Novom Vrbasu i kako
su oni postali »narodnosno njemacki
uéitelji» ne samo po imenu, krvi, i di-
plomi veé i po -»miSljenju«. Izlaganje
Deutsches Volksblatta sadrzi posredno
priznanje da su tek stvaranjem Jugosla-
vije ovdasnji Nijemei postigli u kultur-
nom pogledu veliki napredak.

SPORAZUM S NJEMACKOM
MANJINOM U RUMUNJSKQOJ
Izmedju rumunjske vlade i njema-
¢ke manjine u Rumunjskoj do8lo je do
‘potpunog -sporazumsg, - $to se svakako:
ima pripisati-sadanjem poloZaju, barem
Sto se tife “brzine sporazuma i zadovo-
1ljenja zahtjeva njemackih manjina.

KAKO JE POLJSKA PODIJELJENA

Poslije podjele Poljske listovi kon-
statiraju, da njemacki dio obuhvaéa
185.000 kv. km, a ruski 204.000 kv. km.
U njemackom dijeiu ima 19—20 mili-
juna stanovnika, a na ruskom 15—168
milijuna. Do sada je Reich imao 11 mi-
lijuna slavenskih manjina, a sada do-
biva 18 milijuna Pmijaka, tako da ecijels
slavenska manjina iznosi 29 milijuna
odnosno 28.6 posto

Postupak sa strancima
pozvanim pod oruzje
T rst. — Ministarstvo korporaciia da

je razjadnjenie da strani drZavliani, koji si
radi sadaSnjeg ratnog stanja pozvani Jor
pruzie u svoiu drZavu, a uposleni u bil
kakvom poduzefu u Italiii imaiu se sma
trati kao otpu$teni iz posla pa im poslodav-
2i imadu isplatiti sve $to ie zakonom pred-
vidieno otpudtenim namieStenicima.

ZADNJ1 SEZNAM PADLIH V SPANLII

Italijanski listi so te dni prinesli zad-
nji seznam padlih italijanskih wvojako
v Spanski drzavljanski vojni, ki je kon-

STRANA 3.

LLOYD GEORGE KRITIZIRA
VLADU RADI NAPUSTANJA
POLJSKE

Povodom sloma Poljske biv8i englesk
pretsiednik vlade za vrijeme svietskos
rata Lloyd George napisao ie ¢lanak u ko
jem o8tro kritizira engiesku vladu radi na-
pustanja Poliske u njezinoi borbi s dalek:
nadmoénijim neprijateliem. Lloyd George
kaZe, da se ne moZe razumjeti, zasto En-
gleska i Francuska nisu poslale Polijsko
veéi broi aviona, koje je ona ocekivala
pa izgleda da je to udinjeno naiviSe zbo:
nepoznavanja prililka u samoj Polisko’
Osim toga Lloyd George kaze, da je en:
gleska i francuska avijaciia mogla Poljsk:
pruZiti indirektnu pomo¢ na tai nadin, §t
su engleski i francuski avioni mogli ve
u prvi ¢as smaZno bombardirati velike i
dustriiske centre Nijemacke u kojima sr
izradjuje ratni materijal. To bi bilo prisili
lo njemacku komandu da odvoii znatne
snage svoje avijacije s istolnog fronta n:
zapad, a- poznato je, da je upravo nie
macka avijacija imala presudnu ulogw i
slomu poliske voiske, koja bi se bila us
piesniije branila i uspjeSnije upotrebil:
svoju avijaciju da su joj Engleska i Fran
cuska priskocile v pomoé bar na ovai n2
&in. '

——————

SPORAZUM O DRZAVLJAN
STVU U MEMELU

Izmedju Njemacke i Litve postignui
je sporazum o drzavljanstvu stanovni-
ka, koji se nalaze na podruéju Memela
nedavno pripojenog opet Njemackoj
Stanovniei, Koj: su se tu nalazili priic
1923 godine, kada je memelsko podruéje
pripalo Litvi, smatraju se kao njemack
drzavljani, dok se kasniji doSljaei sma-
traju litavski drzavljani. U specijalnin
se slucajevima predvidja pravo da po-
jedinei optiraju za Njemacku ili Litvu

Odnosaji izmedju Gréke i Italij«

Na pocetku evropskog komeSanja pogo-
tovo nakon ulaska talijanske voiske u Alba-
niju izgledalo ie da 'su odno%aii mediu Gré&-
kom i Italijom veoma napeti. Grika se ie
bila poZurila da si osigura englesku pomoc
pa ioj ie ova i zagarantirala granice. U po-
sljednie je vriieme ta napetost popustila, pa
su taliianska i eréka vlada izdale zaiednicko
saopCenie. u kom Kkonstatirajiu, da se odno-
si mediu njima razviiaju u duhu iskrenoga
prijatelistva i potpunog medjunarodnog po-
vierenia. Da nema prema Grékoi nikakvin
agresivnih namjera dokazuje Italija time
§to povlali Cete s gréko-albanske granice’
Iste mjere paduzima i gréka vlada.

ITALIJA JE PROIZVELA 9 MILIJUNA
KVINTALA HIZE
Rim, — Kako javlja »Giornale di
agricoltura« proizvodeno je ove godine
1 Italiji 9 milijuna kvintala riZe.

BENZINSKI BONOVI U ITALLJI
PoCevsi od 1. listopada wuvedeni su ¢
taliji novi bonovi za kupovanie benzina
Bonovi su crvene i zelene boie. Stari bono-

: vi, na temelju kojik se ie do sada dohiva:
' senzin izgubill su svom vriiednost.

Italija povlaéi svoje Cete iz
Dodekaneza

Kad ie nastupilo zaoStreaie odnosa medin
evropskim drZavama, a Turska je sklopila
savez s Engleskom, poslala je Italiia svoie
Cete na Dodekanez, koji 'eZi nasuprot tur-
ske obale. Kako su se medijutim mediuna-
rodne priliks ‘.enadano mijeniale. pogotove
kad su ruske Cete umarSirale u Polisku re-
vidirala je Turska svoie stanoviite prem:
drZavama osi Rim—Berlin. Zato ie sad»
ralilfa potela povlaliti svoie Zete sa dode
<aneSkog otoZia, htijuéi time dokazati, ka-

»MISLI IN DELA«

Iz8la je dvojna Stevilka znane Iju-
bljanske revije »Misli in dela« za av-
gust in september. V glavnem je posve-
¢ena Bolgariji. Uvodno besedo »Realna
slovanska politika« je napisal dr. Bran-
ko Vréon, ki je prevzel uredniStvo tega
zvezka. Asistent geografskega instituta
ljubljanske univerze dr. Svetozar Ilesié
je v razpravi »Iz danaSnje DobrudZe«
orisal zna¢aj in prebivalstvo ozemlja,
h kateremu je sedaj usmerjena glavna
zunanje — politiéna aspiracija Bolgar-
ske, podpredsednik Slavjanskega dru-
Stva v Sofiji profesor Nikolaj Stanev pa
je podal jasen zgodovinski pregled o
problemu »Bolgarija in DobrudZa«. Kul-
turni urednik ljubljanskega »Jutrac je
pod naslovom »Bolgarski kulturni stikic
na kratko orisal vpliv tujih kultur na
bolgarsko. G. Branimir Haberle iz Za-
greba je prispeval obSirno razpravr
»Danasnje socijalno zakonodavstvo -
Bugarskoje. V »Obzorniku« sta med dry
gim gradivom &e porotilo o Slavjansker
druStvu v Sofiji in Bu€arjev pregled
»Citalnicah in ljudski prosveti v Bolgs
riji«. Celotna &tevilka je znaten dopri-
nos k medsebojnemu spoznavanju in

éala Ze ob zacetku tega leta. Seznam| ko joi sa strane Turske ne priieti nikakvs
obsega 53 imen. apasnost.
BOLGARSKA STEVILKA LITERATURA O REKI

Trojna  &tevilka trZaske revije »Le
Porta Orientale« 2za julij-august-sep- .
tember 1939 .je objavila dokaj obseZer
pregled knjig in élankov, ki razpravlja-
jo 0o D’Annunzijevem pohodu na Rek:
Pregled, ki ga je sestavil neki Gari-
baldo, upolteve tudi- nekatere spise
nasSem jeziku.

Kot poseben ponatis iz »Revue ¢
I'Universite de Bruxellesc¢ ie pred krat-
kim iz§la knijizica »Fiume €t DAdria-
tique« izpod peresa Leona Moulina.

»Bibliographie balkanique 1938«, k!
je te dni iz8la v Parizu. pa prinasa med
drugim pregled raznih spisov. ki so iz&h
leta 1938 in se nan$ajo na Jugoslavijo.
Seznam navaja tudi Cermeljevo knjigc
sLa minorite slave en Ttaliec,

\

. ZASULO GA JE

Trst, oktobra 1939. — Pri delu zs
.ovo stavbo v Skorkoli sta bila zaposle-
n: pri kopanju temeijev delavea 28-
letni Andrej Furlan iz Skofelj in 32-
letni Ludvik Kalec iz Trebé, ko se i+
nenadoma vsul plaz zemlje in ju poko-
pal. Furlana so Se lahko reSili, ker jec
bil zasut do vratu in je imel glavo pro-
sto, Kalca pa je popolnoma - okopals
ker je bil tisti trenutek nagnjen in se

K poglobitvi prijateljstva med nami in
| Bolgani

je zaradi pomanjkanja zraka zaduSil.
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PATRIJARHA GAVRILO NA
RIJECI

Rijeka. — U nedjelju 1 o. mj. dosao je
u SuSak poglavar srpsko-pravoslavne
crkve patrijarha Gavrilo, gdje je osve-
tio novi pravoslavni hram sv. Djordja.
Istog dana poslije podne u pratnji viSe
pravoslavnih biskupa doSao je na Rije-
ku. No mostu su ga docekali pretstav-
nici talijanskih vlasti, jugoslavenski
konzul g. Koji¢, talijanska vojska, mili-
cija i balile. Pozdravio ga je opéinski
nacelnik. Vojni¢ka glazba svirala je
najprije jugoslavensku pa talijansku
himnu. Sa mosta se je patrijarha upu-
tio u pravoslavnu crkvu na Rijeci, gdje
je odrZzao molitvu za jugoslavenskog
Kralja i za talijanskog Kralja i Cara.
Iza molitve odrZao je govor, u kojem je
preporucéio vjernicima da océuvaju sve-
tosavske tradicije, savjetovao im da
budu lojalni svojoj novoj domovini Ita-
liji, te zahvalio talijanskim vlastima
da pravitno i kriSéanski postupaju sa
pravoslavnim gradjanima.

Iz crkve otiSao je patrijarha u jugo-
slavenski konzulat, gdje mu je priredjen
sveéan doéek. Tu ga je pozdravio konzul
g. Kojié, rije¢ki biskup Camora, prefekt
Testo, general Fiumi i drugi dosftojan-
stvenici. Iz konzulata odvezao se je na

- trag preko mosta u Su$ak, Kod odlaska
na mostu mu je pocéasna Ceta talijan-
ske vojske odala potast, a vojnicka
glazba svirala je obe himne. Kad je
patrijarha prolazio po Rijeci Zivo su ga
pozdravili rijecki gradjani.

Turisticko-domaéinska skola u
Vignju

Sunéani Viganj u Koréulanskom Ka-
nalu daje svima, koji neée i ne moraju
Ziviti u gradu, moguénost mirnoga, na-
dasve lijepoga i jeftinijega Zivota.

U prekrasnoj i od ostrih vjetrova za-
Stiéenoj morskoj prirodi te usrijed buj-
ne flore juznih vocéaka i cvijeéa, daleko
od svake buke i uzrujavanja, Viganj je
izvanredno ugodan u jeseni i zimi.

Turisticko-domaéinska Skola brine
se za potpunu i prvoklasnu opskrbu uz
veoma umjerene -cijene, pa tkogod Zeli
otiéi iz grada u mjesto sigurnoga mira,
bit ée nedvojbeno zadovoljan, ako se
obrati na: Ravnateljstvo T. D. Skole,
Viganj, z. p. Kuéiste, via Koréula, Dal-
macija. Brzojavi: Domacinska Skola Ku-
¢

.

PREJELI SMO:

- Misel. in . delo, kulturna.in soeialna
revija 8t. 8—9. Vsebina: Dr. B. Vréon:
Realna slovenska politika; dr. 8. Ilesié:
Iz danasnje DobrudZe; prof. Stanev:
Bolgarija in DobrudZa. B. Borko: Bol-
garski kulturni stiki; B. Haberle: Da-
nasnje socialno zakonodavstvo u Bugar-
skoj = Obzornik - Poroéila - Dokumenti

»[STR A«

VISESTI IZ DOMOVINE -

TALIJANSKI SPORTASI U ZAGREBU

Zagreb — U nedjelju 1. listopada go-
stovala je u Zagrebu na poziv ovdjesnjeg
kluba »Marathong, talijanska hockeyas-
ka moméad sDopolovaro Ministeri Pu-
blici« iz Rima. Utakmica zavrsila je sa
3 11 u Kkorist Talijana. Prisustvovalo
je u svemu oko 400 gledalaca, $to je za
Zagreb smijesno malen broj.

OSNOVANO JE POMORSKO. POTPORNO
DRUSTVO

Zagreb — U nedjelju 1 listopada os-
novano je u Zagrebu Hrvatsko podporno
pomorsko drustve »Janko Vukovié-Pod-
kapelski¢. Janko Vukovié-Podkapelski éi-
jim je imenom prozvano ovo prvo po-
morsko dru$tvo u Zagrebu, bio je kako
je poznato, prvi zapovjednik mornarice

u Puli, kad je bivSa austrijska morna- '

rica pre§la u ruke hrvatskih mornara i
Narodnog Vijeca. Poginuo je 24 sata na-
kon svog imenovanja admiralom, prigo-
dom torpediranja admiralskog broda
»Viribus Unitis«, U drustvu ée moéi biti
uélanjeni svi mornari koji su sluzili u
ratnoj. mornarici. Drustvo ¢uva i prvu
hrvatsku zastavu, koja je 1918 zalepria-
la u Puli na kasarni mornarice. Pred-
sjednik drustva je bivsi kapetan ratne
mornarice g. Ante Matasié, .. :

TVORNICA VAGONA U BRODU RADI
PUNOM PAROM

Brod na Savi. — Tvornica vagona u
Brodu na Savi dobila je opet jedan oveci
posao, pa ¢e 800 radnika, koji su bili u
otkazu ostati i nadalje zaposleni. Time
¢e mnogoj obitelji nasih Istrana, koji su
zaposleni u tvornici biti preko zime osi-
guran komad Kkruha.

JAHTA »BELI ORAO« DOLAZI U
SIBENIK
Sibenik. — Parobrodom >»Mljet«
otputovali su u Trst 1 oficir, 6 podofici-
ra i 12 mornara, koji ée tamo preuzeti
kraljevsku jahtu »Beli orao¢, koja je

nedavno u tricanskom brodogradilistu

porinuta u more. Jahta ¢e sluziti Nj. Vel.
Kralju za prigodna putovanja, a inage
¢e biti pomoéni brod kr. mornarice.

TALIJANSKI GLAZBENIK ANGAZIRAN
U BEOGRADU' i a0)
Beograd, — Triéanski glazbenik
prof. Marcel Viezzoli, umjetnik na vio-
lonéelu angaZiran je u Beogradu na ta-
mosnjoj operi. U posljednje vrijeme na-
stupa cdesto i na beogradskoj radio-
staniei. - i

PAZINSKI DJAK DR. VLADIMIR FRA-
NOLIC, ODJELNI PREDSTOJNIK ZA FI-
NANCIJALNE POSLOVE BANOVINE

RS

" HRVATSKE

. Dr. Viadimir Franoli¢, poznati finan-
cijalni struénjak imenovan je odjelnim

predstojnikom za financijalne

Banovine Hrvatske o éemu smo veé¢ u
jednom od proSlih brojeva izvijestili.
Dr. Vladimir Franoli¢ rodom je iz Ale-

ksandrova (Punta) na otoku Krku, a

gimnaziju je svrdio u Pazinu.

Na priznanju koje je time nasem ne-
kadanjem konskolarcu iskazano,

srdacnije cestitamo!

PONOVNI SASTANAK JUGOSLAVEN-
SKO - TALIJANSKOG PRIVREDNOG

‘pretrese sva aktueina pitanja u medju-

ODBORA
1Zagreb. — Koncem ovog mjeseca
sastat dée se ponovno jugoslavensko-
talijanski stalni privredni odbor, da

sobnim trgovinskim odnosima, koja su
dosla kao posljedica danasnje medju-
narodne situacije. Izgleda da ¢e se taj
odbor u buduce sastajati stalno svaki
mjesec jedanput. To sastajanje ima svr-
hu da se Sto brze uklone sve eventualne
zapreke u medjusobnom @ trgovinskom
prometu.

NOVIM PREDSTOJNIKOM POSTE ZA-
GREB 1I IMENOVAN JE ISTRANIN JURE
SERGOVIC

Ovih dana imenovan je predstoinikom
najveCeg i najprometnijeg poStanskog ure-
da u Jugoslaviji, poSte Zagreb 2, na§ zem-
liak Jure Sergovié. *

Jure Sergovié¢ rodjen ie u Porédu 1887.
— pucku 3kolu polazio je u Graliséu, a
gimnaziju u Pazinu, te je bio jedan od pr-
vih maturanata naSe hrvatske pazinske
gimnazije.

Cestit Hrvat i iskren rodoliub g. Sergo-
vié je medju namjeSteniStvom veoma omi-
lieo, pa je njegovo imenovanie u krugovi-
ma poStara izazvalo neprikriveno zado-
voljstvo.

NaSem prijatelju i zemljaku od spca Ee-
stitamo na priznaniu koje mu.je tim odli-

kovanjem iskazano!
E NSNS ARN NS E NN RREE RS

NABOJ EKSPLODIRAL V ROKI

Trst, oktobra 1939. — V bolnico so
pripeljali 6-letnega Karla Gregoriéa iz
Bazovice z ranjeno roko. Pred hiSo je
na]fe%1 patrono, ki mu je eksplodirala v
rokah.

SK UPLJAJMO NARODNO BLAGO

VODICE U CICARLJI

Vodice leZe usred Ciéarije. Veliko su
selo, koje ima stotinu kuéa, a razdijelieno
j2 na viSe dijelova. Sjevero-istoéni dio zove
se Fulani, sjeverni dio BrguZani, sjevero-
zapadni Porapati i Cibulari, srednji dio Ko-
§iéi, jugozapadni: Dolinéari, a jugo-istoéni
dio »Na Kamenici<. Selo leZi sasvim mna
brijegu tako da nema u njemu nigdje rav-
nice, osim Zto na sjevernom dijelu sela zo-
vemo jedno mjesto »Na ravnicah¢, gdje je
posadieno nekoliko velikih oraha i lipa, ali
ni to mjesto nije ravno veé je strmo. Oko-
lica sela, kao i dijelovi naiih posjeda nose
sasvim hrvatska imena, kao n. pr. Podselo,
Zaplote, Stazine, Vrhi, Doline, Soline, Za
glavicu, Za Milisin-breg, Jagetin breg, Ko
nopljar, Zlibine, Podsiljevac, Podbrest, Za
lokvinu, Soje, Dolae, Veliki Vrh, Kod sv.
KriZa, Jalovista, Kraj polja. Vrtaséina, Pod-
kapljuh, Klenova staja, GrZanova staja,
Utrnjei, Prnova staja, U kuti, Pod krug,
Podkljanéié, Na studencu, Na mlakah, Kod
krizea, Rupenska dolina, U Rasuhah, Stenj-
gki wvrili, Skripina, Dugaée, Grubgina, ' Za
Ogardu, Na Puéu, Pod-kotli¢, Kod sv. Mar-
tina, Zaklanae, Valica, Biziin Zlib, Guste,
Kamena glavica, Gola glavica, Medglavice,
Grozdié, Zaklanac, Kopanjié, Ivkina glavica,
Matina glavica, Podstenicu, Pared, Rebar,
Jazbine, Sitine, Klinovica, Kod Petine, Ja-
senova  glavica, Grabrova glavica, Ogljak,
Veliki zlib, Stragarija, Stragna staja, Zab-
nik, Plase, Na njivicah, Pod njivice Iva-
nove, Presidista, Dvorine, Brizine, Kod Pi-
lia, Pod suro kamenje, Lokvié, Nad osle,
Vingarija, Bisiljuska, Pred gozd, Lipica,
Mrive doline, Rupenska staja, Bu‘pan;, Stra-
hovica, Pod crikva, Na brdu, Ovéarska pa-
lada, Sinida, OCrkvené&tina, Pod kasarnu,
Pred gozdié, Golubinka, U grabri, Duboka
dolina, Obranova dolina, Pirkova dolina,
Bigifina jama, Podlipnik, Na vruckic¢u, Kod
vrulje, Studenéina. ;

Kako se vidi svaki dio naZeg vpolia |
Zume ima svoje ime kaodto i svaka obitelj
u selu ima svoj nadimak, povrh imena i

prezimena. Na pr. Tonecin, 'Go]qbov, Jane-
zov, Bucalov, Barun, Kralj, Kipar, Jt;{r:—

tina, GrZan, Pilin, Bl?injak, Marko,
purae, Janko, Paljko, i t d.

Mjesece u nafem selu broje ovako: Pre-
sinae, Si¢an, Maraé, Vrija, Maj, Pomajié,
Zetvenjak, Angust, Setembar, - MartiZnjak,
Novembar, Decembar.

Narodna noZnja u naSem selu, muska,
sastoji se od ovih' dijelova: kuret sa ruka-
vima kao kaput, i kuret bez rukava, kao
prsluk — banovreke, i suknene Zkapine {no-
gavice). Sve ovo je napravljeno od sukna,
kureti od crne vune, a banavreke i 8kapine
od bijele vune. Zenska i djevojatka mnoZnia
sastoji se od kosSulje sa &irokim rukavima
od domacdeg platna, gograna kao haljine
satkane od erne vune sa rukavima. Odozdo
i naokolo vrata gogran je ob3iven crvenom
ofvom. Povrh njega okolo pasa vezan fe
skanicome (tkanicom) t. j. &irokim plete-
nim erno-zutim koncem. Ovakvo odijelo nose
siromag&nije Zenske, doim bogatije nose ko-
gulju od istog platna ali je lijepo na ruka-
vima i okolo vrata izvezena. Povrh koZulje
nose madrnu koju zovu i Ra8a. Ova sluzi
mjesto haljine; izradjena je od crne janjete
vune, a .opEivena je crnim barSunom. Preko
toga nose frlok, t. j. pripasnik ili pregaéun.
Na nogama svaka Zena nosi &arape pletene
od bijele ianjeée vune, te bijele ili crne

»opankex<.
Narodni obicaji

Stari i lijepi obi¢aj u Vodicama, koji se
je odrZao do danas.je onaj o zajedniGkom
radu cijelog sela, pri izgradnii necije kuce.

Kad bi netko od seljaka u prijadnja vre-
mepa gradio kuéu ili staju ohifao bi se-
liake. koji su posjedovali tegleéu marvu i
svakome bi rekao da su mu potrebne grede
za kuéu iz Sume. Svaki onaj kog bi na to
upozorio, sutradan bi, pa makar ne znam
kakav drugi posao imao sve ostavio i upre-
gao kola, te pofao u Sumu po drvenu gra-
dju. Toga dana na&lo bi se dvadeset do tri-
deset kola na okupu te bi doveli sav lijes,
&to je bio potreban za kuéu, i ne samo da
su mu dovozili lijes, nego se je na ovaj na-
&n i sav ostali materijal za gradnju kuée
spremio. Plaéu nije nitko zahtijevao, nego
je gazda komu su doveli materijal nastojao,
da ih Zto bolje podasti jelom i piem i toga

dana je u njegovoj kuéi izgledalo kao da je
svadba. Ne samo da se je nastojalo pomodi

kod gradnje kuce, nego se je tako radilo i
u drugim sluéajevima. Kad bi kome dovezli
gradja oni bi se i drugog dana opet saku-
pili, pa bi sav taj lijes otesali i potpunoma
pripremili za uporabu te ga zajedniéki po-
stavili na krov. Ako se je slu¢ajno dogodilo
da nije bilo dosta ljudi kod posla onda je
gazda kuée javio starjeSini sela (Zupanu)
koji je odmah pozvao »vardijana¢ (seoskog
tuvara) da pozove ljude iz cijelog sela na
okup a »vardijan¢ bi to obavio na taj na-
¢in da bi poeo zvoniti jednim zvonom ne-
koliko minuta. Tu vrst zvonjave na3 narod
zove »klencanje). Ovo bi éuvar ponovio po
tri puta ako se narod ne bi u dovoljinom
broju odazvao. Kada je bilo sve veé na
okupu, €uvar bi ljude prebrojio i vidic koji
se je a koji se nije odazvao. Ovakvo sakup
ljanje naroda zvalo se je kod naZih starih
ljudi »Rabota¢, i onom, koji se nije odazvao
zarezao bi vardijan broj njegove kuée na
rovag. Rovad je bio naroditi &tap na kojem
se je biljezilo prestupke, take da je na
ovom Stapu za svaki prestupak zarezao po
jedan kriz, te bi ga nakon toga pozvao #u-
pan, i odredio bi mu globu, Ta se je globa
sastojala u tome, &o je dotiéni morao na |
drugoj raboti dati dvostruku radnu snagu,
a ako se nije ni drugi put odazvao, onda
bi Zupan poslao vardijana u kuéu dotinog
da mu uzme >penj¢ (zalog), a taj penj fe
bio ili kotao u kojem se je sirilo sir, ili pak
¢ak Zeljezni kotao za kuhanje, kojeg ie
imala svaka kuéa. Taj penj bi stajao kod
Zupana -tako dugo dok ga ne bi dofiéni ra-
botom odkupio, ali to se je vrlo rijetko de-
Zavalo. jer je svaki odrZao rijed Ne samo
da se je ovako zajednitki radilo kod dovoza
lijesa, kamena i pijeska, nego i kod dovoza
kupa (?l;eh?va)_za pokriti krov. Tu su il
opet svi oni koji su imali zapre’nu marvu
testo puta i dosta daleko da se je utrozilo
po par dana, ali narod nije Zalio truda ni
muke da pomogne svome susiedu. Moram
re¢i, da ona lijepa vremena sloge i Tjubavi
nafeg naroda jedva da se jo& spominju. Za
moga djetinjstva toga jo jo bilo.

I_J prijasnja vremena vladala je medju
nadim narodom sloga i bratstvo, ali danas
su prilike zatrovane, uslijed opée ratne }
port:.tne dekadence svih plemenitih vrijed-
nota.

Jedan narodni obitaj na Viliju
Sv. Ivana

U nadem selu na taj dan pogalie se die:
cu u polie gdje nastoje da naberu éim vise
raznovrsnog cvijeta, kojim se na  veder

Urednik: ERNEST EADETIC. — Odgovorni urednik:
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IVAN STAR), Zvonimirova ul, 48, Il gat. — Vlasnis

- Zagreb, Masarykova ul. br,
Rukopisi e ne vracaju.
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god mogu, da ukradu

tiskaru odgovara: Rudolf Polanovi¢, Zagreb,

TRAGICNA SMRT ING. MIROSLAyp
PLOHLA

Zagreb, oktobra 1939. — Dne 30 sep.,
tembra je na cesti SuSak-Karlovac pri-
$lo do tezke prometne NESIeCe, Pri ka.
teri je zgubil zivijenje nas rojak vseugi-
lisni profesor in veéletni dekan ter se
danji prodekan tehniéne fakultete ing,
Miroslav Plohl. i

Pokojni se je rodil 1881 v Gorici, kjer
je dovrsil pet razredov gimnaZzije, na-
kar so ga starsi poslali v pomorsko voj-
no akademijo na Reki. Leta 1902 je nare-
dil izpit za mornariSkega Castnika. Dg
bi si 1zpropolnil svoje znanje, je dve letj
Studiral v najvisjem torpednem in ele-
ktrotehniénem te¢aju v Pulju, ki ga je
dovrsil z odliko, Do prevrata je sluZzbo-
val v vojni mornarici, nato pa je postal
tehni¢ni ravnatelj radijske druzbe na
Dunaju. Kot izbornega tehnitnega stro-
kovnjaka so ga leta 1925 poklicali na
tehniéno fakulteto =zagrebSke univerze
kjer je leta 1930 postal redni vseuciliski
profesor in predstojnik zavoda za elek-
trotehniko. Velike zasluge si je pokojni
inZ. Plohl pridobil za elektrifikacijo Hr-
vatske banovine. Bil je predsednik ba-
novinskega elektricnega podjetja in
predsednik odbora za elektrifikacijo pri
Gospodarski slogi. Inz. Plohl je bil §ib-
kega zdravja, vendar pa je bil izredne
delavnosti in njegovo Zivlienje je bilo
posveéeno napredku ljudstva. Za svoje
geslo si je postavil: »Tehnika mora slu-
7iti vsemu ljudstvu, ne samo nekaterim
bogatim izbrancem.«

Bil je ¢lovek neprestanega dela, ki ga
je vrdil vedno z velikim navduSenjem za
narod in za bliznjega. Njegova smrt po-
meni veliko zgubo, zgubo odliénega stro-
kownjaka in éloveka, ki ga bo tezko na-
domestiti. Sozalje!

PROF. ADOLF LAPAJNE

V Zagrebu je umrl dne 15. sept. pro-
fesor risanja na I. drzavni realni gim,
naziji v Ljubljani na§ rojak Adolf La-
pajne, star komaj 50 let. Bolehal je Ze
nad leto dni. Rajni Lapajne je bil Idrii-
¢an iz znane Lapajnetove druZine. Re=-
alko je dovrsil v Idriji, nato pa je absol-
viral umetni§ko akademijo v Pragi. Po-
uéeval je risanje na raznih srednjih So-
lah in je bil pri svojih uéencih zelo pri-
ljubljen. Rajni je bil izredno vesele na-
rave, dober druzabnik; poznala ga je sko
raj vsa Ljubljana. Posvetil se je profe-
sorskemu poklicu in je pouceval na ra-
znih srednjoSolskih zavodih v Ljubljani
ter nekaj casa tudi v Ohridu. Njegova
umetniska dela nam venomer izpri¢uje-
jo lep talent. Bil je Sele na pragu pet-
desetletnice, zato prav vsi obZalujemao
prerano izgubo tega prikupnega sloven-
skega umetnika. Pokopali so ga na za-
grebSkem pokopaliséu Mirogoju.

Sozalje!

e
okite demovi. Od cvijea se prave vijenci,
koji se povjefaju na prozore kuca, a o0so-

bito na prozore staje u koje se kani spre-
miti novo sijeno. Ove vijence objesi se zato,

jer i stari obiaj naSih starib - ljudi, koii
jo8 i danas vieruju da tamo gdje je vije-

nac na kuéi da nete udariti grom, niti da

ée nastradati od poZara.

Ove vijence nastoji se izviesiti prije za-
laska sunca, jer kaZu da ih o zapadu sun-
ca sam Bog blagoslovi. Cim padne prvi
mrak mladi¢i polinju na sve strane, gdje
suhog granja i
draga, bilo po dvoridtima a bilo i po zido-
vima kojim su ogradjeni vrtovi, te na vide
mjesta, osobitc na mjestu gdje se krizaju
putevi, zapale vatru koju narod nazivlje
sfagla¢c. Vatra odnosno »faglac loZi se na
krizanju puteva zato, da bi ove noéi svi
nefisti duhovi, »3trigec, »&trigunie, »copr-
nicec i svuokodlaei¢, koji hoée da udju ©
selo, bili otjerani. Kad ne bi bilo vatre ovi
zli duhovi uni&tili bi eijelo selo.

Te veteri mala djeca sti3éu se okolo
majke jer se sfraZno boje Btriga i1 vuko-
dlaka.

Cim se pojavi prva »faglac u selu. pop-
nu se trojica, &etvorica ljudi koji znaju li-
iepo zvonit ili kako mi ka¥emo skampilate
na zvonik i stanu zvoniti, a okolo zvonika
U visini zvencva zapale i oni vatru koju
nagine od pepela namoZenog petrolejem. To
Sine zate da se moZe iz daljine vidjeti svi-
ietlo. kako me bi &trige i ecoprnice doletjele
u selo. Vatra se loZi do polnoéi, jer stari
lljudi drie, da Strige, coprnice i vukodlaci
imaju mo¢ samo do polnoéi, pa da ih je po-
trebno tierati vatrom i zvonjenjem do pol-
nodi.

Dok ove fagle gore pe miestima gdie se
kriZaju putevi, mladiéi i dievoijke pa i stari
mufkarci i Zene, idu od iedne vatre do

druge i skaéu preko nje po tri puta svaki.
Tc &ne zato. jer kaiu ako ne preskode tri

puta svaku faglu da ée ih 3Strige kroz ei-
jelo lieto mugditi. a osobito da im ne ée dati
mira na spavanju. Kada mladiéi i djevojke
sl_{ai‘u. preko vatre oni koji stoje okolo vatre
plevaju ovu kratku pjesmu:

»Bveti Tvan

Tieraj &trige van!

Kosu na rame

Brus u tobolac

Idi kosit u dolaec.
. Ovu veéer cijelo zelo bilo je rasvijel:
ljeno i narod se je dugo u noé veselio. Po-

sljednjih ga se godina medjutim polako na- -
pusta.
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